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Kurzanleitung
LogoFoXX und EDKS auf NuVoice/Accent

NuVoice™

SOFTUWAHARE
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Inhaltsverzeichnis

In der vorliegenden Kurzanleitung werden folgende Punkte beschrieben:

1. Menu TOOLS 3
2.  Feld bearbeiten via Setup-Taste 5
3. Bild andern oder Foto einfligen 8
4. Sprachausnahmen 9
5.  Backup m
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Die Anleitung erklart erste Schritte in der Programmierung der Software NuVoice auf der PC-Emulation oder
auf dem Accent direkt mit dem Einsatz der Setup-Taste.

1. Meni TOOLS
11. Mend TOOLS 6ffnen

(0] &

Geratetaste TOOLS auf dem oder
Talkergehause drlicken

Taste auf dem Bildschirm driicken

In beiden Fallen erscheint anschliessend das Meni TOOLS mit dem Zugang zur Toolbox und
der Setup-Taste:

W sctup-Taste §

\\ l"/
/1

Kamera Windows

& | 2
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12. Toolbox 6ffnen

TealBox

121, Im Menli TOOLS @ dricken

1.2.2. Toolbox 6ffnet sich

MEND MEND MEND MEND
ANSAGEN ANSTEUERUNG AUSGABE AUSSPRACHE
_ MEND
= i = s -
EINSTELLUNGEN FEEDBACK. Cl
VERWALTUNG BENUTZER
BEREICH
pEnD el venD W3 starT
INFRAROT KALENDER KAMERA PLAYER
NOTIZBUCH ﬁkﬂ STIMME SYSTEM DISPLAY e Lu=d EIN/AUS ‘MODUS
- MENU MENU =
=D VOKABULAR VOKABULAR [=1 STANDBY KOPFHORER KOPFHORER RECHNER oK
UHR KONTROLLE LEISER LAUTER

Die Toolbox («Werkzeugkasteny) ist eine Ebene der Talker-Software mit speziellen Funktionen zum
Einstellen und Anpassen des Talkers, sieche Abschnitte 4, 6 und 7 in dieser Kurzanleitung.

13. Setup-Taste
Mit der Setup-Taste kdnnen Felder des Vokabulars bearbeitet werden, wie im nachfolgenden Abschnitt

2 beschrieben.
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2. Feld bearbeiten via Setup-Taste

2.1

2.2.

23.

2.4.

Zur Seite navigieren, auf der eine Taste bearbeitet werden soll

Menl TOOLS 6ffnen

Setup-Taste

Setup-Taste I\ dricken

Zu bearbeitende Taste driicken

Datei

B hubaice, Benutzerbereich & - LoGoFahX 50 (M) - 214 2010-04-25

Bearteilen Songenasten Fxlras Voksbular Hille

ich méchte

@W

nicht

schwarz

Malkasten

e

weid Klebeband Kleber malen
stift Radiergummi machen

=
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2.5. Taste bearbeiten

nzerbereich 6 - LoGoFoXX 50 (M) - 2.14 2019-04-25 - a x
Date ten Extras Yokabular Hilfe
Art der Mitteilung wahlen und Mitteilung eingeben
OK beendet.
Farben & Basteln 255 AR
[ Art der Mittoking —
e [ ] o
252y IS
2 Text [/ Lk tion

Text oder
Funkbon emgeben l <FREL>
~ == - e

nach. janzeigen

G Feste Zedlen |
Seiten kopleren Seite anordnen t Situationsald bearberten
253 F )
251 254 ' 1 258
N : & 256 &
st —mh Jarbe e Tastengrote Abbruch o
2.5.1. Bild andern: Bild / Foto fir das Feld auswahlen. War das Feld bisher leer, wird der Bildname

25.2.

253.

automatisch als Label und gesprochenen Text tbernommen. Details siehe Abschnitt «Bild
andern oder Foto einfligen».

Text oder Funktion eingeben: Vom Bildnamen abweichenden Text, der gesprochen, oder eine
Funktion, die ausgefuhrt werden soll (z.B. siehe Abschnitt «Seite verknlipfen»)

ACHTUNG
Bei Texteingabe muss am Wortende ein Leerzeichen gemacht werden.

Label @andern: Vom Piktogramm-Namen abweichenden Text, der auf der Taste geschrieben

sein soll.

Optional:

2.5.4. Tastenfarbe @andern

2.5.5. Art der Mitteilung: «synthetisch» oder «digital» (= eigene Sprachaufnahmen)

2.5.6. Nachste zu belegende Taste wahlen: um eine weitere Taste auf derselben Seite zu

bearbeiten
2.5.7. Feld l6schen

2.5.8. Anderungen mit «OK» speichern
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ACHTUNG

Auf der NuVoice-Software kann ein Feld alternativ zur Bearbeitung mittels Setup-Taste auch direkt

mit einem Rechtsklick bearbeitet werden. Auf dem Talker funktioniert das ebenso, es wird fir den
Rechtsklick jedoch eine USB-Maus benétigt.
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3. Bild &ndern oder Foto einfligen

31, Schritte 2.1-2.4 aus Abschnitt 2 «Feld bearbeiten via Setup-Taste» wiederholen

3.2. «Bild andern» driicken, sodass die folgende Seite erscheint, welche verschiedene Optionen auflistet:

Basteln Farben
BILD FARBEN
"z BEHALTER R a BUCH BUCHER COMPUTER Cooe FNERGIE FAHRZEUGE & Wt
STABEN BILDER TionEN
™ FoRMEN
GESGHENK GESCHIRR
GaD GEOGRAFIE & & GETRANKE GEWASSER HAUS HAUSHALT i WEDUNG KORPER KORPER
R esTECR
LAND LEBENS METACOM MINSPEAK- PRD
o LeBEns LEUTE MEDIZIN MESSEN ( METACON ) INSPERK MUSIK MOBEL PRLANZEN L RELIGION 3.25
ScHuLE SPIELZELIG SPORT sTADT TELEFON TIERE VERBEN WERKZELIG WETTER ZAHLEN zEm IMPORTE

3.21. Nach A-Z oder in einzelnen Kategorien (inkl. Kategorie «Metacom Symbole») nach
gewUlnschtem lkon / Piktogramm suchen

3.2.2. Unter «<Name des gesuchten Ikons eingeben» via Tastatur manuell nach einem lkon /
Piktogramm suchen

3.2.3. Unter «lkon/Bild importieren» eigene Fotos von USB-Stick einfligen
3.2.4. Unter «Foto machen» direkt mit der Talker-Kamera (Front/Back) ein Foto aufnehmen
3.2.5. Unter «Importe» vorgangig in die Software eingefiigte eigene Fotos suchen

3.2.6. «Kein Ikon», wenn nur der Text auf der Taste angezeigt werden soll
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4. Sprachausnahmen
4.1. Toolbox 6ffnen

AUSSPRACHE
4.2. «Menu Aussprache» wahlen

43. Lexikon der Sprechstimme wahlen

I I I

P e
Aussprachelexikon der Sprechstimme
= oder der Ansagenstimme bearbeiten? m———
mﬁf’;u@ Hﬁl.ﬁl
Sprechstimme Ansagenstimme
KAMERA PLAYER BELEGE ANORDNEN

Aussprache

minus

t]

negative

a

a
AAC ayh ayh see
AACHEN aachen
AADD a-dd
AARON aerin
AAUAP A.A.U.A.P.
ABC a bee zee
ABC-TAFEL A B C-Tafel
ABCS a,bee seez
ABDEL abdell
ABDELRAHMAN Abduhlachmann
ABEL a bell

06.10.20 15:00
(6) LoGoFoXX 60 (M) AC3.0

4.4.. «Wort hinzufiigen» driicken
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Korrekte Schreibweise eingeben und OK driicken
d

Beat
e Iarn?g POS1 T e
sees | sma | owme | ooues f oneey | EE | i - e ] -
g e n [ BILD

i g s % ( ) = 2 ERw. o

1 2 3 4 5 6 7 0 B mae | 505

E R z U 1 o i U -
r t [ [o] [ p Eingabe

f

<LEER>

<LEER>

4.4.2. Wort schreiben (ohne Leerzeichen am Wortende)

4.43. Mit «OK» bestatigen

Aussprache eingeben und OK dricken
o)

be ah

sew | oo, | o 1 -
. Ey— pp—
oisear | orsear e | Ewas | Gwoen | o=, [ Dasste - SPRimG -
{ i |
€ [ ] | \ oo |3 | e
& g % & I D = ? ERW. _
3 4 5 6 7 8 9 0 B moe | ioar
E R 1z U ! O P U [*
t z i o p Eingabe
f

<LEER> Q§ <LEER>

4.4.4. Phonetische Schreibweise eingeben

4.45. In das Textfenster oder auf die Taste «Sprich Display» klicken, um Aussprache anzuhéren

4.4.6. Mit «<OK» bestatigen
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5.4.

5.4.2
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45. Anderungen mit «OK» speichern

5. Backup

Das Vokabular muss regelmassig extern abgespeichert werden, damit alle Daten im Falle eines Defektes auf
ein neues Gerat geladen werden kénnen.

5.1. Toolbox 6ffnen

5.2. USB-Stick einstecken

SPEICHER

53. «Menii Speichertbertragung» = wahlen

5.4. Sicherung mit USB-Stick durchfiihren

Menl Speicheribertragung
06.10.20 15:29 a
% (6) LoGoFoXX 60 (M) AC3.0 F; ’
-
Kompletten Gerateinhalt Tkonen | Bilder Situationsbild
'r sichern laden laden

Benutzerbereich IR-Gerat
_ ——
== I —

5.4.1. «Kompletten Gerateinhalt sichern» - speichert alle im Talker gespeicherten Daten
oder

5.4.2. «Benutzerbereich sichern» = speichert nur die Daten im Benutzerbereich
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5.4.3. Speicherort wahlen

MTI-Datei wird im aktuellen Ordner gespeichert:

oK
In diesem Ordner speichern

Mit «OK» im angezeigten Ordner bleiben

oder
Mit «Ordner wechseln» und ggf. «Verzeichnis nach oben» (nicht abgebildet) den USB-Stick suchen

Name fur MTI-Datei eingeben und OK drucken

Eigene Dateien\UK\Accent E
544 .
Frveasy TEXT BE- POSL 1 BILD
OSCHE FUNKTION FUNKTION
éum_n .53‘3.‘1" wm'_lg mﬁ: i “SEITE “DIALEISTE - CURSOR -
© ™~ - { I |
A I @ I € [ ] \ fa— l BILD
! ) g $ % & ( D = ? ERW.
. 1 [ 2 I 3 4 5 6 7 8 9 0 B maen | 1008
Q W E R T m i &) 3 ] =
q Eingabe
<LEER> <LEER>

5.4.4. Dateinamen eingeben (z.B. HansMustermann20201006)

5.4.5. Mit «OK» bestatigen

Speicheriibertragung abgeschlossen

5.4.6. Wenn die Meldung «Speichertibertragung abgeschlossen» erscheint, mit 3x «OK» zum
Vokabular zurtickkehren und USB-Stick entfernen
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